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GIRIS
Osmanli Devleti'nin hakimiyetine girdigi 14. yiizyilin sonlarin-
dan itibaren Balkan bolgesinde ve bu bdlgenin 6nemli bir parca-
s1 olan bugiinkii Makedonya topraklarinda Islam inanci, Tiirkce,
Miisliiman Tiirk kiiltiirii ve bu kiiltiir ve inancin bir iiriinii olan
klasik Tiirk edebiyati gelenegi derin kokler salmistir. Osmanl
hakimiyetinde kaldig1 yaklasik bes yiiz elli yillik donem icinde
Makedonya'da klasik Tiirk edebiyati veya Divan edebiyati gelene-
gine bagli olarak siirler yazan cok sayida alim, sair ve edip yetis-
tigi gibi, Osmanli sonrasindaki dénemde de yazdiklari siirleriyle

@ @ @ This work is licensed under Creative Commons Attribution-NonCommercial 4.0 International
License (CC BY NC)
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Islam inancini yasatmis ve klasik Tiirk edebiyat1 gelenegini siir-
diirmeye calisan 6nemli sahsiyetler yetismistir. Osmanli sonrast
donemde Balkanlarda, 6zellikle bugiinkii Makedonya toprakla-
rinda Isldm inancini ve yazmis oldugu siirleriyle Tiirkceyi ve kla-
sik Tiirk edebiyati gelenegini yasatan ve Tiirk-Islam gelenegine
ait tim bu degerlerin glintimiiz nesillerine ulagsmasini saglayan
en onemli sahsiyetlerden biri siiphesiz ki Uskiiplii Abdiilfettah
Rauf Efendi'dir.

Bir siirinde “sirin vatan™ olarak ifade ettigi Osmanli Devletinin
heniiz bir parcasi iken Uskiip'te 1910 yilinda dogmus ve yine
ayni sehirde 1963 yilinda vefat etmis olan Abdiilfettah Rauf
Efendi, yasadig1 zaman dilimi itibariyla esasinda Balkan Tiirk
edebiyatinin Osmanli sonrasi donemi alim ve sairlerinden biri
sayilmaktadir. Bununla birlikte o, hayati1 boyunca bir Osmanli
aydini olmanin gururu ve suurunu tagimis ve bunu siirlerine de

aksettirmistir.

Makedonya'daki Osmanli bakiyesi bir egitim miiessesi olan Med-
dah Medresesi'nde dini ilimlere hakim bir din adami olarak yeti-
sen ve ayni zamanda Arapga ve Farscaya da genis vukufiyeti olan
Abdiilfettah Rauf Efendi, Osmanli ilmiyesine mensup ¢ogu mi-
derriste oldugu gibi, yogun olarak siirle istigal etmis olup arka-
sinda biiyiik bir cogunlugu klasik Tiirk edebiyat: gelenegine bag-
l1 olarak aruz vezniyle yazmis oldugu yiizlerce siir birakmistir.

Abdilfettah Rauf’un yazmis oldugu, fakat hayatta iken cesitli
sebeplerden dolay: yayinlanamayip vefatindan ancak yarim asir
sonra, Uskiipte kurulan Fettdh Efendi Egitim ve Diisiince Der-
neginin ozverili ¢alisma ve arastirmalariyla bulunup kitaplar

1 “Topraginda doguverdimse de sirin vatanin / Géziimiin gordigii yurt olmada yer
yer zindan / Ben de bir anne pederden geliyordum amma / Ben esir onlar esirmis
basimizda diisman”: Abdiilfettah Rauf, Yine Vatan Icin, haz. Emre Araci, Emrah
Gokee & Sevba Abdula (Uskiip: IDEFE Yayinlari, 2021), 12.
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hélinde nesredilmis olan bu siirleri, kaynaklarda buradaki Tiirk-
ler ve Tiirkce agisindan “suskunluk donemi”? olarak degerlen-
dirilen bu karanlik donemin tizerindeki suskunluk ve karanlik
perdesini kaldirdig: gibi, ayni zamanda divan siiri veya klasik
Tiirk edebiyat: geleneginin 1960’11 yillara kadar bu topraklarda
canli olarak yasadigini ve basarili 6rneklerini verdigini acikca
gostermektedir.

Abdilfettah Rauf Efendi’nin hélihazirda alt1 kitaplik bir kiilliyat
hélinde yaymlanmis toplam 494 siiri incelendiginde yiizde dok-
sanina yakininin klasik Tiirk siirinin temelini teskil eden aruz
vezni ile yazildig1 goriilmektedir. Fettah Efendi'nin aruz vezni ile
yazmis oldugu bu siirlerinde ¢ogunlukla klasik Tirk edebiyati
veya divan siiri gelenegin belirledigi nazim sekillerini kullandig:
goriliir. Abdiilfettah Rauf’un siirlerinde, divan siirinin repertu-
varindaki yirmi nazim sekli icinden beyitlerden meydana gelen
tek kafiyeli nazim sekilleri grubuna giren gazel, kaside, kit'a,
nazm gibi sekillerin yani sira yine beyitlerden meydana gelen
takat ayr1 kafiyeli mesnevi nazim sekli ile bendlerden olusan tek
bendli ve ¢ok bendli veya musammat nazim sekillerinden bazi-
larinin kullanildig: da goriilmektedir. Ancak biz bu calismamiz-
da daha ¢ok klasik Tiirk siirinde en ¢ok kullanilan ve adeta divan
siirinin merkezi konumunda olan gazelin Abdiilfettah Rauf'un
siirlerinde nazim sekli olarak klasik Tiirk edebiyat: gelenegi ku-
rallar1 baglaminda kullanimi tizerinde durulacaktir.

2 SuatEngull, Tiirkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlari Antolojisi: Makedonya-Yugos-
lavya (Kosova) Tiirk Edebiyati, cilt 7 (Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 1997).
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Abdiilfettah Fettah Rauf Efendi’nin Gazel
Nazim Sekli ile Yazdig Siirlerin Klasik
Tiirk Edebiyati Gelenegi Cercevesinde

Degerlendirilmesi
Kelime olarak “asktan bahsetmek, kadinlarla asikdne konus-
mak, onlarla bu tarzda dostluk ve sohbette bulunmak” demek
olan gazel, edebiyat terimi olarak, ilk beyti kendi icinde, diger

beyitlerin ikinci misralari ilk beyitle kafiyeli beyit esasli bir na-
zim seklinin adidir.?

Tiirk edebiyatina 13. yiizyilda Iran'dan Fars edebiyati yoluyla gec-
mis olan gazel*, divan sairleri tarafindan en fazla itibar edilen ve
kullanilan bir nazim sekli olup, adeta sairligin derecesini bildi-
ren bir 6l¢ii olarak kabul edilmistir.® Nitekim Fuz{ili, Divin'inin
mukaddimesinde yer alan su beyitlerinde:

Gazel bildirir sdirin kudretin

Gazel arttirir ndzimin sohretin

Goniil gerci es’dra ¢coh resm var

Gazel resmin it ciimleden ihtiydr

Ki her mahfilin zinetidir gazel

Hiredmendler sanatidir gazel

Gazeliyyat ki meshur-1 devrdn ola

Ohimakda yazmakda dsdan ola®

3 M.A. Yekta Sarac, Klasik Edebiyat Bilgisi: Beldgat ve Bicim-Ol¢i-Kafiye (Anka-
ra:Turk Dil Kurumu Yayinlari, 2019), 359, 362.

4 Haluk Ipekten, “Gazel”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi, cilt 13 (stan-
bul: Tlrkiye Diyanet Vakfi, 1996), 441.

5 Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi, 362.

6 Fuzlli, Fuzali Divéni, haz. Abdiilhakim Kiling, (istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler
Kurumu Baskanligi Yayinlari, 2021), 180.
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gazelin sairin kudretini bildirip s6hretini arttirdigini, her orta-
min siisii olup akilli ve anlayis sahibi insanlarin sanat: oldugu-
nu, bu nedenle de diger nazim sekillerine tercih edildigini ifade
etmektedir. Dolayisiyla divan sairleri arasinda gazel yazmamais
sair yoktur, denilebilir.

Tiirk edebiyatina bagimsiz bir nazim sekli olarak girdigi 13. yiiz-
yildan 19. Yiizyila kadar klasik Tiirk edebiyatinda veya divan sii-
rinde hicbir degisiklik yapilmadan yiizyillarca kullanildig: gibi,
Tiirk edebiyatinin modernlesmeye basladig: 19. yiizyil Tiirk sii-
rinde ve Tanzimat sonrasi Tiirk edebiyatinda da i¢ yap: ve muh-
tevadaki degisme ve dagilmalara ragmen en ¢ok tercih edilen
ve kullanilan bir nazim sekli olma vasfin1 muhafaza etmistir.
Servet-i Fiinlin edebiyatina kadar Tanzimat sonrasi donemde
siir soyleyen her Tiirk sairi gazel nazim sekliyle en az birkag siir
yazmistir. Daha sonralari Bati edebiyatina veya serbest sekillere
yonelmis sairlerimiz dahi, genclik ve yetisme devrelerinde bu
sekli mutlaka denemislerdir. Devrin gazete ve mecmualarinin
edebiyat koselerinde yer alan yeni yetisen geng sair ve siir heves-
lisi olanlara ait siirlerin ekseriyetini gazeller teskil etmektedir.’

Gazel nazim seklinin, Balkan Savaslarindan sonra, hayatlarini
Osmanli Devleti ya da Tiirkiye sinirlar: disinda kalan Balkan cog-
rafyasinda siirdiiren baz1 Tiirk sairlerinin siirlerinde de ikinci
Diinya Savasi sonrasinda bile biiytiik 6l¢iide kullanilmaya devam
ettigi sdylenebilir. Bu anlamda aruz vezniyle yazdig: siirleriy-
le Balkan veya giinlimiiz Makedonya cografyasinda Divan siiri
gelenegini vefat ettigi 1963 yilina kadar yasatan, dolayisiyla bir
anlamda klasik Tiirk edebiyatinin bu topraklardaki en son tem-
silcisi sayilabilecek Abdiilfettah Rauf Efendi'nin de bu gelenege
bagl olarak yazdig: siirlerinde, gazel nazim seklini ciddi oranda
kullandig: goriilmektedir. Nitekim Yine Vatan ve Zulmetten Niira

7 M. Fatih Andi, “Tanzimat Sonrasi Tiirk Siirinde Nazim Sekli Olarak Gazel”, Tiirk
Dili ve Edebiyati Dergisi-TUDED, Yil 1993, Cilt: 26 , 1 - 10, 31.07.2012, 2.
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adli siir kitaplar1 haric diger biitiin siir kitaplarinin sonunda “Ga-
zel” bashig1 ile yazilmis siirler yer aldigi gibi, s6z konusu tiim siir
kitaplarinda cesitli adlar altinda yer alan birgok siirin de gazel
nazim sekliyle yazildigini gormek miimkiindiir.

Abdiilfettah Rauf’un bizim tespitlerimize gore aruz vezniyle yaz-
mis oldugu 439 siirin 116’s1 (%26,42) gazel nazim sekliyle kaleme
alinmastir. Sairin yayinlanmais olan alti siir kitabinda aruz vezniy-
le yazilmais olan siirlerine bu gozle bakildiginda Gardmi Parcalar®
siir kitabinda 52 siirin (%35,37), Zulmetten Niira® siir kitabinda
16 siirin (%20,77), Na’t ve Miindcdt® kitabinda 13 siirin (%25,49),
Vardar" siir kitabinda 12 siirin (%17,91), Yine Vatan I¢in*? kitabin-
da ayni sekilde 12 siirin (%32,43) ve Ey Yurdum?® siir kitabinda 11
(%16,92) siirin gazel nazim sekliyle yazildig: goriilmektedir.

Klasik Tiirk edebiyatinin en 6nemli nazim sekillerinin basinda
gelen gazelin, kendine has belli basli hususiyetleri vardir. Ca-
lismamizda klasik Tiirk siirindeki gazel nazim seklinin bu belli
basli hususiyetlerini nazar-1 dikkate alarak, adlar1 gecen alt1 siir
kitabindaki gazel nazim sekliyle yazdig: siirlerini sekil bakimin-
dan degerlendirecegiz.

8 Abdulfettah Rauf, Gardmf Pargalar, haz. Emrah Gokge, Emre Araci ve Sevba
Abdula (Uskip: IDEFE Yayinlari, 2022).

9 Abdulfettah Rauf, Zulmetten Niira, haz. Emrah Gokge, Emre Araci ve Sevba Ab-
dula (Uskiip: IDEFE Yayinlari, 2022).

10 Abdulfettah Rauf, Na‘t ve Miindcdt, haz. Emrah Gokge, Emre Araci ve Sevba
Abdula (Uskiip: IDEFE Yayinlari, 2023).

11 Abdulfettah Rauf, Vardar, haz. Emrah Gékce, Emre Araci ve Sevba Abdula (Us-
klip: IDEFE Yayinlari, 2023).

12 Abdulfettah Rauf, Yine Vatan I¢gin, haz. Emrah Gékce, Emre Araci ve Sevba Ab-
dula (Uskiip: IDEFE Yayinlari, 2023).

13 Abdulfettah Rauf, Ey Yurdum, haz. Emrah Gokge, Emre Araci ve Sevba Abdula
(Uskiip: IDEFE Yayinlari, 2023).
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Gazel, beyitlerle yazilan bir nazim sekli olup birinci beyti mu-
sarradir, yani misralari birbiriyle kafiyelidir. Birinci beyitten
sonra gelen diger beyitlerin birinci misrai kafiyesiz (serbest),
ikinci misralar ise birinci beyitle kafiyelidir. Buna gore gazelin
kafiye orglisii genellikle “aa / xa / xa / xa / xa ...” seklinde devam
etmektedir.

Abdiilfettah Rauf Efendi'nin gazel nazim sekliyle yazmis oldugu
siirler ele alindiginda bazi istisnalar1 hari¢c hemen hemen hep-
sinde, gazelin klasik Tiirk edebiyatindaki nazim birimi ve kafiye
orgiisii ile ilgili olan bu en 6nemli hususiyetlerin dikkate alin-
dig1 goriilmektedir. Fettah Efendi’nin yukarida adlar1 gegen siir
kitaplarindaki siirleri bu acidan dikkatle incelendiginde kitap-
larda dogrudan beyitler halinde gazel baslig: altinda verilen ve-
yahut degisik adlarla gazel nazim sekliyle yazildig1 agik¢a anlasi-
lan siirlerinin yani sira kitaplarda dortliik veya bendler halinde
yazilmis bazi siirlerin de kafiye orgiisiinden aslinda beyitlerle
yazilmis birer gazel olduklar1 anlasilmaktadir.

Buna gore Gardmi Parc¢alar'da ti¢ dortliik (aaxa — xaxa — xaxa) ha-
linde verilen “Bir Giifte-i Perestis”'* adli siiri aslinda alt1 beyitli
bir gazel (aa - xa - xa - xa - xa - xa), iki dortliik ve li¢ beyit (aaxa -
xaxa — xa) olarak verilen “Mahr{im-1 Mesarrim”*® adl: siirin yedi
beyitlik bir gazel (aa - xa - xa - xa - xa - xa - xa), altisar misralik
lic bend (miiseddes) (aaxaxa - xaxaxa - xaxaxa) olarak verilen
“Senin Cemalin”® baslikl: siirin dokuz beyitli bir gazel (aa - xa
- Xa - Xa - Xa — Xa - xa — Xa - xa), keza tli¢ dortliik (li¢lincli dort-
liiglin tiglincli misra1 tamamen eksik) ve bir beyit (aaxa - xaxa —
xaxa — xa) olarak verilen “Kokladim”” baslikl: siirin yedi beyitlik

14 Abdiilfettah Rauf, Gardmi Par¢alar, 16.
15 Abdiilfettah Rauf, Gardmi Parcalar, 46.
16 Abdiilfettah Rauf, Gardmi Parcalar, 49.
17 Abdiilfettah Rauf, Gardmi Par¢alar, 54.
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bir gazel (aa - xa - xa — xa -xa — xa — xa) ve yine “Tuhaf S6zlerden”
baslig: altinda iki dortliik ve bir beyit (aaxa - xaxa - xa) olarak
verilmis olan siirin de bes beyitlik bir gazel (aa - xa - xa - xa -
xa) oldugu anlasildig1 gibi; ayn1 sekilde Yine Vatan'da iki dortlik
ve bir beyitten miitesekkil bir siir olarak verilmis olan “Insan”
adl: siirin de bes beyitli bir gazel; Ey Yurdum adl: siir kitabinda
dorder misralik dort bend (aaxa — xaxa - xaxa — xaxa) olarak gos-
terilen “Degil”® baslikli ve ayni redifli siirin aslinda sekiz beyitli
hikemi tarz bir gazel (aa - xa - xa — xa — xa — xa - xa — xa), keza
dorder misralik dokuz bend ve bir beyit (aaxa - xaxa - xaxa -
Xaxa — Xaxa — Xxaxa — Xxaxa — xaxa - xaxa - xa) halinde verilen “Diin
U Bugiin Ben”? baglikli siirin de aslinda ilk beyti musarra on {i¢
beyitli bir gazel (aa - xa - xa - xa - xa ...); Zulmetten Nilra kita-
binda ii¢ dortliik bir siir olarak verilmis olan “Hepsi Vatan I¢in”
baglikli siirin de alt1 beyitli “vatan” redifli bir gazel (aa - xa - xa
- xa - xa - xa) oldugu da anlasilmaktadir.

Klasik Tiirk edebiyatinda gazellerin beyit sayis: genellikle dort-
on bes arasinda degismektedir. Bununla birlikte dort beyitli
gazellere ¢cok az rastlanir. En ¢ok yazilanlar bes ve yedi beyitli
gazellerdir. Baki ve Naili'nin gazelleri genellikle bes, Fuzlli'nin
yedi beyitli olup Seyh Galib'de daha uzun, on bir-on bes beyitli
gazellerle karsilasilir. Kesin bir kural olmamakla birlikte klasik
Tiirk edebiyatinda gazeller genellikle bes, yedi, dokuz, on bir
gibi tek sayili beyitlerle soylenmistir. On bes beyitten uzun ga-
zellere “gazel-i mutavvel” adi verilir. Ahmedi ve Nesimi’nin otuz
ve elli beyte kadar uzayan gazelleri vardir.”!

18 Abdiilfettah Rauf, Yine Vatan igin, 69.
19 Abdiilfettah Rauf, Ey Yurdum, 94.
20 Abdiilfettah Rauf, Ey Yurdum, 125.

21 Haluk ipekten, “Gazel”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi, istanbul
1996, C. 13, s. 441.
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Abdiilfettah Rauf’un yazdig1 gazelleri bu acidan incelendiginde
Kklasik Tiirk edebiyatindaki genel temayiilii yansittig1 soylenebi-
lir. Bu manada Uskiiplii Fettah Efendi'nin yazdig1 gazellerin cogu
5-9 beyit arasindadir. Fakat beyit sayist besten az ve dokuz, hatta
on bes beyitten fazla, gazel-i mutavvel diyebilecegimiz gazeller
de yazmistir. Oyle ki beyit sayis1 besten az olan gazellerin icin-
de “Kalmadi”*, Gazel/15%, “Ey Dehr-i Kiymet-i na-sinas!”*, “Ulu
Dergdhim Var”?, “Gubar-1 Rdhimdan” siir 6rneklerinde oldu-
gu gibi dort beyitli gazelleri bulundugu gibi; Gazel/5%, “Pasa Yi-
git”?, “Yikilmadikc¢a”?, “Hoslanmam”, “Derd-i Derinum™! siir
orneklerinde oldugu gibi, eski tabirle “gazel-i nakis” veya “na-
tamam gazel” diyebilecegimiz ii¢ beyitli, hatta “Nev-zemin Ga-
zel” 6rneginde oldugu gibi iki beyitli gazelleri de bulunmaktadir.

Abdiilfettah Rauf’un yazdig1 gazeller i¢inde beyit sayis1 tek sa-
yili gazeller (64 gazel), beyit sayisi ¢ift olan gazellerden (53 ga-
zel) fazla oldugu tespit edilmistir. Oransal olarak beyit say1s: tek
sayili gazellerin %55,17’sini, beyit sayis1 cift olan gazellerin ise
%45,68'ni olusturdugu goriilmektedir. En fazla yazilanindan en
az yazilanina dogru olmak lizere beyit sayis1 tek sayili olan gazel-
ler5,7,9, 3,11, 13, 15, 19, 25; beyit sayisi ¢ift olanlari da 6, 8, 10,
4,12, 16, 2, 14, 22, 26 beyitli gazeller seklinde siralanabilir.

22 Abdiilfettah Rauf, Gardmi Pargalar, 67.
23 Abdiilfettah Rauf, Gardmi Pargalar, 113.
24 Abdilfettah Rauf, Zulmetten Niira, 72.
25 Abdiilfettah Rauf, Zulmetten Niira, 146.
26 Abdilfettah Rauf, Zulmetten Niira, 164.
27 Abdiilfettah Rauf, Garami Pargalar, 104.
28 Abdiilfettah Rauf, Zulmetten Niira, 59.
29 Abdilfettah Rauf, Zulmetten Nira, 135.
30 Abdiilfettah Rauf, Zulmetten Niira, 136.
31 Abdiilfettah Rauf, Vardar, 43.
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Abdiilfettah Rauf Efendi'nin yazmis oldugu gazellerini yukarida
anlatilan 6zelliklerine gore bir tablo halinde gostermek gerekir-
se karsimiza soyle bir tablo ¢ikmaktadir:

Tablo: Gazellerin beyit sayisina gore dagilim oranlar:

Gazellerin | Siir Kitabinin Ad1 g 8 8
Beyit EE| @8 .
Sayyll$ . § P § g é é‘é § % Lé
S5 <5 58 5 EEZ 385 BES
OalQz|za2|pF B2 @ opnd | =525
5 Beyitli 16 - 1 2 |2 1 22 (%18,96)
6Beyiti |12 |3 |1 |1 2 |2 |21 (%18,10)
7 Beyitli 9 2 3 2 1 17 (%14,65)
8Beyiti |4 |3 |- 3 2 1 |13 (%11,20)
9Beyiti |5 |1 2 2 10 (%8,62)
10 Beyitli | 1 1 11 1 |5 (%4,31)
4Beyiti |2 |3 |- - - 5 (%4,31)
3Beyith |1 |3 |- 1 - - |5 (%4,31)
11 Beyitli | - ; 1 1 |2 - |4 (%3,44)
12 Beyitli | 1 1 1 3 (%2,58)
13Beyitli | - i : 1 |- 2 |3 (%2,58)
16 Beyitli 1 1 2 (%1,72)
2Beyitl | - i - 1 |- - 1 (%0,86)
14 Beyitli 1 1 (%0,86)
15Beyitli |1 |- - .- -1 (%0,86)
19 Beyitli | - - 1 - - - 1 (%0,86)
22 Beyitli | - - - - 1 |1 (%0,86)
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25 Beyitli 1 1 (%0,86)
26 Beyitli | - - 1 - |- - 1 (%0,86)

Toplam 52 16 13 12 |12 11 | 116
Gazel

Sayist

Abdilfettah Rauf’un gerek besten az olan iki, {i¢ veya dort beyitli
gazellerinde, gerekse yedi, dokuz, 6zellikle de on bes beyitten
fazla olan mahlassiz mutavvel gazellerinde, Kit'a nazim seklinin
bir cesidi olan ve kafiye diizeni mahlassiz gazellerle ayni olan
“nazm” (aa - xa) nazim sekliyle karisma ihtimalinin mevcudiye-
tini korudugunu bilhassa belirtmekte fayda vardir. 13 beyitlik
olan ve asagida ilk dort ile son beyti verilen, Vardar siir kitabin-
daki “Diin {i Buglin Ben” baslikli siirini bu tiir siirlere bir 6rnek
olarak gostermek miimkiind{ir:

Ictimdi ben de bezm-i sebdbin sardbint

Seyreyledimdi ben de o bdgin serabum

Uctumdu dsumdn-1 tahayyiilde bir zamdn

Sardimdi bir zamdn o bahdrin sehdbim

Piir-nesve kokladimdi o rengin cicekleri

Stirdiimdii devr-i zevk u setdret-me’dbini

Mestdane dinledimdi tuyilr-1 gardmim

Gordiimdii verd ii ldlesinin db u tabimi

Baktik¢a aglarim bu giiniin 6mr-i pirine
Andikca ¢aglarim o miibdrek sebdbini®?

Bu sekilde mahlassiz olarak yazilmais siirlerin hangisinin gazel,
hangisinin gazelle ayni kafiye diizenine sahip “nazm” olduguna

32 Abdiilfettah Rauf, Vardar, 125-126.
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tam olarak karar verebilmek icin siirin basligini, basligin bu-
lunmadig1 durumlarda da muhtevasini, hitap seklindeki ifade-
leri veya bir gazele nazire olarak yazilip yazilmadigi hususunu
bir kistas olarak almak miimkiindiir. Ayn1 karigiklik ihtimalinin
mahlassiz gazel-i mutaveller ile mahlassiz yazilmis olan kaside-
ler arasinda da mevzubahis olabilecegini hatirlatmakta fayda
vardir. Asagida ilk {i¢ ve son beyti verilen, Vardar siir kitabindaki
31 beyitlik “Kitab-1 Hak” baslikli siiri de bu tip siirlere 6rnek ola-
rak gostermek miimkiindiir:

Kur’dn bize Hakk’in ezeli sanl kitdbi

Zulmetleri, kasvetleri yirtmisti ki tdbu

Ezhdr-1 belaginda olan bily-1 beldgat

Ser-mest-1 haldvet kilvyor kalb-i hardbt

Cennetlerinin zemzeme-i kevseri caglar

Piir-nes’e okundukga biiyiik va’d-i hitdbu

Inseydi yiice sd’ikalar tistiine mutlak

Bin pdre ederdi duyulan ra’d-1 itdbt

Y4 Rabbi hazin kalbime fer cesmime niir et
Diinydy: ziyd-ddr eden o sanli kitabi®

Bu tiir siirlerde de yukaridaki kistaslar tefrik edici birer unsur
olarak kullanilabilir. Meseld yukarida bazi beyitleri verilen 31
beyit uzunlugundaki bu siirin sonunda dua béliimiiniin bulun-
masindan, s6z konusu siirin gazel degil kaside nazim sekli ile
yazildig1 anlasilmaktadir.

Ayrica burada, Yine Vatan I¢in siir kitab1 hari¢ Abdiilfettah Ra-
uf’un yayinlanmis olan biitiin siir kitaplarinin sonunda ¢ogun-
lukla iki beyitlik (d6rder misralik) veya az da olsa ii¢ beyitlik (alt:

33 Abdiilfettah Rauf, Vardar, 97-98.
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misralik) “Kit’a”lar halinde yer alip siir kiilliyat: icinde 6nemli
bir yek(n tutan s6z konusu siirlerinin, sair tarafindan “Kit'a”
baglig1 altinda verilmis olsalar da kafiye diizeninden “Nazm”
sekli (aaxa) ile yazildiklari anlasilmaktadir. Asagida biri dort
biri alti misralik olan iki siir bu tiir siirlere birer 6rnek olarak
gosterilebilir:

Hiisrdn-zede bir dsik-1 bi-careye dondiim

Piir-esk-i elem bir deli fevvareye dondiim

Hengdm-1 sebabimda solup fasl-1 cemende

Pejmiirde kalan bir giil-i dvdreye dondiim®*

sk

Sdhlar kul olur dide-i sahdnelerinde

Bir gorse giizeller kapanir hdnelerinde

Efstinlu giizelliklerinin bir esi yoktur

Hep dinledigim ge¢misin efsdnelerinde

Bir kere eger gorse idi Kays-1 fakirin

Kalmaz gozii Leyld gibi bir danelerinde®
Kit’a baslig1 altinda “xaxa” kafiye dlizenine sahip olup sekil iti-
bariyla tam kit'a 6zelligini tasiyan asagidaki iki 6rnek bunlarin
disinda tutulmalidir:

Seyydre-i diddrini sarmus giizel elvdan

Dilber goriiniir mihr ii kamer hadlelerinden

Al ruhlarimin iistiine dsdr-u siriskin

Hogs-ter gortiniir giilde seher jdlelerinden’

*kk

34 Abdiilfettah Rauf, Garamfi Pargalar, 162.
35 Abdiilfettah Rauf, Garamfi Pargalar, 173.
36 Abdiilfettah Rauf, Gardmi Pargalar, 166.
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Ehl-i Hakk’in rengi magdilriyyetin ta’rif icin
Mdcerd-y1 ali soyler Kerbeld her dem sana
Ehl-i butldnin soziin tervic eden Adem midir

Adem ol isterse hasm olsun biitiin dlem sana®

Istisnalar1 olmakla birlikte gazellerde sairlerin mahlaslarinin
bulunmasi gazelin genel kurallarindan biridir. Bilindigi iizere
Kklasik Tiirk edebiyatinda her sairin, siirlerinde kullandig1 takma
bir edebiyat ad1 vardir ki buna “mahlas”, bu mahlasi da siirde
kullanmaya “tahallus etme” denir. Imza hiikmiinde olan mah-
lasin gazelde belli bir yeri vardir ki bu ¢ogunlukla makta‘ bey-
tinde yani son beyitte olur.* Bununla birlikte son beyitten dnce
de mabhlasa yer verildigi goriilmiistiir.*” Divan siirinde mahlas-
s1z gazel cok azdir. Bir siiri disinda siirlerinde mahlasi hi¢ kul-
lanmayan Kadi1 Burhaneddin ile Kemal Pasazade (Ibn Kemal)*
haric tutulacak olursa, gazellerinde mahlas kullanmayan divan
sairi hemen hemen yoktur denilebilir. Hatta divan siirinde sa-
irlerin bir kismu vaktiyle kullandiklar: mahlaslar: kullanmaktan
vazgecmisler ve mevcut mahlaslarinin yaninda ikinci bir mahlas
kullanmislardir.*

Abdiilfettah Rauf Efendi’nin de yazmis oldugu gazellerinde biri
“eaipten seslenen, haber veren” manasina gelen Hatif, dige-
ri de muhtemelen “Fettah” isminin, Rumeli agizlarina has bir

37 Abdiilfettah Rauf, Ey Yurdum, 197.

38 Omer Faruk Akiin, “Divan Edebiyati” TDV Islam Ansiklopedisi, cilt 9 (Istanbul:
Tiirkiye Diyanet Vakfi, 1994) 394.

39 Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi, 360.

40 Akiin, “Divan Edebiyati,” 396.

41 Orhan Kurtoglu, “Divan Siirinde Mahlas Degistiren ve Birden Fazla Mahlas Kul-
lanan Sairler”, Bilig 38 (Yaz 2006): 71-91, 72.

42 Siileyman Uludag, “Hatif”, TDV islam Ansiklopedisi, cilt 16 (istanbul: Tiirkiye
Diyanet Vakfi,1997), 467.
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soyleyisle kisaltarak “Fetd” biciminde kullanildigini diistindiir-
mektedir. Bu kelimenin Arapcgadaki sozliik anlami “geng, yigit,
comert” olan ve tasavvufi terminolojide “nefsine hakim olma
konusunda yigitlik gosteren veya fiitlivvet teskildtina mensup
olan kisi”* anlamina gelmektedir. Burada da goriildiigii lizere
sairin klasik Tiirk edebiyatindaki mahlas kullanma kuralina da
riayet ettigi goriilmektedir. Bununla birlikte biitiin gazellerinde
mahlas kullanmadigini, hatta mahlassiz gazellerinin sayisinin
mahlashi gazellerden daha fazla oldugunu belirtmek gerekir ki
yazmis oldugu 116 gazel icinde mahlash gazellerinin sayist 34
ya da oransal olarak %29,31’dir. Dolayisiyla Abdiilfettah Rauf
Efendi'nin gazellerinin ancak dortte birinde iki mahlasindan bi-
rini kullanmistir ki mahlasli olan toplam 34 gazelinden 26’sinda
(%76,47) Hatif mahlasini kullanirken Fetd mahlasini yalnizca
8inde (%23,52) kullanmistir. Bu da onun, mahlash gazellerini
kahir ekseriyetle Hatif mahlasiyla yazdigini1 gostermektedir.

Klasik Tiirk edebiyatimizda neredeyse her zaman mahlasl ola-
rak yazilan ve mahlasin gerekli bir unsur olarak daima dikka-
te alindig1 gazel nazim seklinin, Tanzimat sonras: sairleri tara-
findan yariya yakin mahlassiz yazildigi1* gibi Abdiilfettah Rauf
Efendi'nin de siirlerinin dortte bir gibi ¢cok az bir oranda mahlas-
la yazilmasinda bu siirlerin pek ¢ogunun artik divanlarda degil
de gazete ve dergilerde altlarinda sair isminin zaten yazili olarak
yayimlanmas: ve yasadigi donem itibariyla mahlassiz siir anla-
yisinin yaygin oldugu Bati edebiyatinin iyice tesirini gostermis
olmasinin, 6nemli bir pay1 oldugunu diisiiniiyoruz.

Abdiilfettah Rauf Efendinin genel olarak siirlerinde ve gazelle-
rinde kullanmis oldugu Hatif mahlasi hakkinda daha fazla bilgi

43 Siileyman Uludag, “Fiituvvet”, TDV [slam Ansiklopedisi, cilt 13, (istanbul: Tiir-
kiye Diyanet Vakfi, 1996), 259.

44 Andi, “Divan Edebiyatinda Ozgiinliik,” 4.
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i¢in Abdulkadir Daglar’in, Dr. Sevba Abdulanin editorliigiinde
yayimlanan “Abdiil Fettah Rauf: Siiri, Diisiince Diinyast ve Haya-
t1” adli kitapta yer alan calismasina®; Fetd mahlasi hakkinda
da daha fazla bilgi icin ise bizim de bu ¢alismamizin icinde yer
aldig1 bu kitapta yer alan Ahmet Tanyildiz'in “Mahlas Meselesine
Katki: Abdiilfettah Rauf’un Siirlerindeki ‘Fetd’Kelimesini Mahlas
Olarak Degerlendirme” baslikli calismasina bakilabilir.

Klasik Tiirk edebiyatinda sair, mahlasini yalniz sozlinii degil
ayni zamanda mahlasinin anlamini da kastederek kullanirsa,
yani mahlasini tevriyeli olarak kullanirsa buna “hiisn-i tahallus”
(giizel mahlas kullanma) denir ki Baki'nin gazellerinde bunun
pek cok drnegini gormek miimkiindiir. Abdiilfettah Rauf Efen-
di'nin gazellerinde bunun 6rnegini pek cok géremezsek de Hatif
mahlasim1 kullandig1 “olmayan” redifli gazelin makta beytinde
“hiisn-i tahallus” yaptigin1 gormek miimkiindiir. Ornegin asa-
gida verilen beyitteki “Hatifim” ifadesiyle hem mahlas hem de
“hatif” kelimesinin “gdipten gelen ses” anlami kastedilmistir.
Dolayisiyla sair burada mahlasini tevriyeli olarak kullanmak su-
retiyle bir taraftan da “ben gaipten gelen sesim, gaipten haber
veriyorum”, onun i¢in benim diislincelerimi anlatmaya ve anla-
maya lisanlar, yetersiz kalir demek istemektedir:

Hatifim efkarima yetmez lisinlar anlamaz

Lehcemizden dsind-y1 sur-1 efkdr olmayan*

Klasik Tiirk siirinde, dolayisiyla estetik unsurlari ve mazmunlari
ile divan siirinin esas temsilcisi ve her bakimdan kalbi sayilan
gazel* nazim seklinde en 6nemli unsurlardan biri de rediftir. Be-

45 Abdiilkadir Daglar, “Uskiip’iin Téreli Sairi Abdiilfettah Rauf’un Hatif Mahlasiy-
la Soyledigi Siirler,” Abdiil Fettah Abdiilfettah Rauf: Siiri, Diisiince Diinyasi ve
Hayati, ed. Sevba Abdula, (Uskiip: IDEFE Yayinlari, 2023), 129-152.

46 Abdiilfettah Rauf, Garamfi Pargalar, 112.
47 Cihan Okuyucu, Divan Edebiyati Estetigi, Kapi Yayinlari, istanbul 2011, 174.



ABULFETTAH RAUF, SIiR VE MESELELER | P

yit esasli nazim sekli olarak gazelin temel belirleyici unsuru olan
kafiyenin en 6nemli parcasi konumunda bulunan redif, divan
siirinin, dolayisiyla gazelin en sevdigi bir kafiye tarzidir. Kafiye-
nin biitlinleyicisi ve zenginlestiricisi olarak redife gazellerde cok
fazla yer verilmistir. Simetrik tekerriirii ile siiri belirli bir kav-
ram veya bir konu etrafinda toplayan, bir atmosfer yaratan ade-
ta bir mihver konumuna yiikselen redif, ustaca kullanildiginda
siiri bir atmosfer icine alip onu bir dizi cagrisima actig gibi, cok
defa gazelde belirli bir duygu ve diislinceye zemin hazirlayarak
ona “yek-ahenk” diye nitelendirilen konu biitiinliiglinii kazan-
dirmaktadir. Redif divan sairinin 6zellikle kaside ve gazelde tize-
rinde dikkatle calistigi, getirdigi imkanlar1 degerlendirdigi bir
zemin olmustur. Gazele bir hiiviyet kazandiran redifler ayni za-
manda siirin ismi yerine ge¢cmis, ona damgasini vurdugu 6lciide

boS AN 1Y

“su kasidesi”, “eyler gazeli” gibi birer ad vermistir.*

Bu agidan incelendiginde de Abdiilfettah Rauf Efendi'nin gazel
nazim sekliyle yazdig: siirlerin biiylik bir ¢cogunlugunda redifi
kullandig ve klasik Tiirk siirinin yukarida sagladigini sdyledigi-
miz imkanlarinin hemen hemen hepsinden istifade yoluna git-
tigi goriilmektedir. Bu meyanda Abdiilfettah Efendi'nin toplam
116 gazelinin 70’1 ya da oransal olarak yaklasik %60,34 redifli
iken, 46's1 ya da oransal olarak yaklasik %39,65 redifsiz oldugunu
belirtmek gerekir. Abdiilfettah Efendinin siirlerinde kullanilan
aruz vezinlerinin ve rediflerin yapisi hakkinda daha fazla bilgi
icin, Mehmet Akif Gozitok'un bu kitapta yer alan “Abdiilfettah
Rauf’un Siirlerinin Ses ve Ahenk Unsurlar1 Uzerine Bir incele-
me” baslikli calismasina bakilabilir. S6z konusu ¢alismada bu
konu iizerinde etraflica duruldugu igin, biz burada ayn1 seyleri
tekrar etmemek adina yalnizca Abdiilfettah Rauf Efendi’nin si-
irlerinde ve gazellerinde, rediflerden konu birligini saglanmasi
amaciyla istifade edildigini 6zellikle belirtmekle iktifa edecegiz.

48 Akiin, “Divan Edebiyati,” 402.
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Bu bakimdan Abdiilfettah Rauf Efendi'nin gazellerindeki redif-
lerin tetkik edilmesi, onun s6z konusu gazellerinin bir tarafi ile
daha iyi anlasilmasini saglayacagi sdylenebilir.

Klasik Tiirk edebiyati geleneginde Arapga, Farsca ve Tiirkce'den
ikisi veya ticliyle karisik surette sdylenmis gazeller de olup bun-
lara “miilemma‘ gazel’ ad1 verilmektedir. Sozliikte “renk renk,
alacali olan” anlamina gelen miilemma‘ kelimesi terim olarak
ozelikle Fars ve Tiirk edebiyatlarinda Tiirkce, Arapga ve Farsca
sdylenmis beyit ve misralarin olusturdugu siirlere verilen ad
olup bdyle siir yazmaya telmi‘ denilir. Sairlerin farkl dilde siir
soyleyebildiklerini ortaya koymak ve sanat gostermek icin yaz-
diklar: bu tiir manzumeler zamanla usta sairlerce de itibar gor-
miistiir. Miilemma‘da misralardan biri Tiirkce ise digeri Arapca
veya Farsca yazilir. Baz1 sairler manzumelerinde yabanci dille
soylenmis bir beyit veya misraa yer vermislerdir. Burada so6z
konusu edilen misra yahut beyit tazmin veya iktibas sanatindan
ayr1 olarak sairin kendisi tarafindan soylenir. Miilemma‘ s6yle-
yecek sairlerin yabanci dile hakimiyetleri kadar o dilin siirine de
vakif olmalar1 gerekir.*

Bu manada da Abdiilfettah Rauf Efendi’nin sayica ¢ok az da olsa
miilemma gazel yazarak klasik Tiirk edebiyatindaki bu gelenegi
de yerine getirdigi goriiliir. Abdiilfettah Efendi, 116 gazeli icin-
den yalnizca iki gazelini miillemma gazel tarzinda yazmaistir. Bu
miilemmalarin ikisi de Tiirkge-Arapc¢a olarak yazilmistir. Bun-
lardan biri Garami Par¢alar adli siir kitabinda zaten “Miilemma
Gazel” basgligi yer alan gazeldir. Aruz vezninin Miistef’ilatiin
Miistef’ilatiin kalibiyla Fetd mahlasiyla yazilmis 7 beyitli bu mi-
lemma gazelin asagida da goriilecegi gibi her iki misra1 Tiirkce
yazilmis olan tiglincii beytin disinda kalan diger alt1 beytin her
iki misrai da Arapca yazilmistir. Digeri ise Ey Yurdum adli siir

49 Riza Kurtulus ve iskender Pala, “Miilemma’, TDV Islam Ansiklopedisi, cilt 31
(istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi, 2006) 539.
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kitabinda yer alip aruz vezninin Mef’tlii Fa'ilatii Mefa’1li F&'i-
liin kalibiyla yazilan “Eyylhe’r-rical!” baslikli gazeldir. Asagida
da goriilecegi gibi bes beyitli olan bu miillemma gazelin ilk dort
beytin ilk misrai Tiirkge, ikinci misrair Arapca olarak yazilmis
olup son beytin iki misrai da Tiirkcedir.

Miilemma‘ Gazel

Hel 14 tehaf min seksi’l-vebali

Ezhekte ruhi hel ld tubali

Yd nilre ayni yd ayne niiri

Ferham bi-hali ve’ltaf li-balt

Nadsih ko pendi te’siri olmaz

Can ciksa billdh ¢ikmaz hayadli

Emeli semdi sevde’d-deyaci

Itla’ ba faki yd le’l-hilali

Ya Rab inni dnestu ndrd

Bi’l-ask-1 ndrd niiru’l-me’ali

Ya nefsu fehla’ na’leyke hazd

Vadi’l-mukaddes vadi’l-cemali

Nada miinddin kif ya fetdye

Gub anke ve’nzur veche’l-haldli*
Eyyiihe’r-rical!

Her sey’i fend bulup gidecek eyyiihe’r-ricdl
El-hdkiimii’t-tekadsiir bi’l-mali ve’l-menadl
Bilmem nedir bu 6mr-i kasire bu till-1 derd
Kelld seta’lemiine femd tektenif tendl

Sen zanneder misin ki kalir yaptigin sana

50 Abdiilfettah Rauf, Garamfi Pargalar, 119.
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Kelld letiis’eliinne ani’n-nakst ve’l-kemadl
Cehliyle gafletiyle bulur tesliyyet kisi

Lev ya’lemiine mad kudiye yektedi’l-keldl
Allaha i'timdd edecek pdyidar olur

Terk et dalali eyle fetd Hakk’a ittikdl*!

Abdiilfettah Rauf’un ayrica O6rnegi asagida verilen bir adet de
miilemma kit’a, daha dogrusu “nazm” yazdig: goriilmiistiir:

Mefttin-1 nigdhindir efendim dil-i seydd
Alldhu sehidun ve kefdllahu sehidd
Aska ten ii cin varini ver ask ile zird

In mitte sehida tekiin in ‘iste sa’idd*

Klasik Tiirk edebiyatinda gazel nazim sekliyle yakindan iligki-
li onemli geleneklerden biri de nazire gelenegidir. Klasik Tiirk
edebiyati geleneginde “bir sairin manzum bir eserine bagka
bir sair tarafindan ayni vezin ve kafiyede yazilan siir” diye ta-
nimlanan nazire icin nazire yazmak yerine tanzir ve tanzir et-
mek yaninda nazire deme, cevap deme, cevap verme tabirleri de
kullanilmis, nazire yazana nazire-gil, nazire-perddz denilmistir.
Tiirk edebiyatinda hemen her nazim tiiriindeki siirler tanzir
edilmekle beraber nazire en ¢ok gazel ve mesnevi sekillerin-
de yazilmistir.®® Abdiilfettah Rauf Efendi’nin Yahya Kemale ait
Mef’tlii Mefa'ili Mefd’ilii Fe'tlliin vezinli “erenler” redifli “Veda
Gazeli’ni ayni1 vezin kalibiyla tanzir etmek suretiyle klasik Tiirk
edebiyatinin gazel nazim sekli ile ilgili bu gelenegi de yerine ge-
tirdigi goriilmektedir.

51 Abdiilfettah Rauf, Ey Yurdum, 80.
52 Abdiilfettah Rauf, Garamfi Pargalar, 184.

53 M. Fatih Koksal, “Nazire”, TDV islam Ansiklopedisi, cilt 32 (istanbul: Tiirkiye Diyanet
Vakfi, 2006), 456.
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Baz1 retorikgilerle edebiyat tarihcilerine gore bir siirin nazire
sayilabilmesi icin esas alinan siirle ayni1 vezin ve kafiyede olma-
st yeterliyken bazilarina gore aralarinda ifade ve konu birligi de
aranir. Bazilarina gore de nazire esas siiri her bakimdan gecmeli
veya en azindan onun seviyesine ulasabilmelidir.** Abdiilfettah
Efendi'nin, Yahya Kemal'e ait s6z konusu gazeli ayni vezinle tan-
zir etmek ve bes beyitli gazeli on {i¢c gazele ¢ikarip ifade glicii
bakimindan olmasa da beyit sayis1 bakimindan ikiye katlamak
ve ayrica “zemin” gazelle ifade ve konu birligini saglamak su-
retiyle nazire yazma geleneginin ii¢ sartin1 da yerine getirdigi
goriilmektedir:

Yahya Kemal'e Nazire

Son fecrime bir nes’eli sdm olsun erenler

Askin bag giilbily-1 mesdm olsun erenler

Bir bdde-i sevdd ile bir sith-1 dildard

Meftiinlara aksd-y1 merdm olsun erenler

Ahilary dsdr-1 bahdrwyla cihdnlar

Arzumuza bir lahzada ram olsun erenler

Bin nes’e ile kurdugumuz bezm-i safdda
Ferhdd ile Mecniin’a seldm olsun erenler
Bir kosede nils ettigimiz cdm-1 kand’at
Ziihhad-1 tama’kdra hardm olsun erenler
Imdn ile kat’ ettigimiz rah-1 fendda

Hem-rdh bize ebrar-1 kirdm olsun erenler

54 Koksal, “Nazire,” 456.
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Diinydda sa’ddet ile kam almayacaklar
Ukbdda cemdlinle bekdm olsun erenler
Bir nazra-i Mecniln ile Leyld-y1 fendya

Bakmuslara ahmak diye ndm olsun erenler

Biz terk-i endm eyleyerek lezzeti bulduk

Rinddn bize magbiit-1 endm olsun erenler

Halkin nesi var Hakk’a bedel ey koca nddan
Ussdk-1 bekdsinca bendm olsun erenler
Bilmem sozii ben soyleyemem si’r ile dehre

Bir ah-1 deriin tuhfe-i hdm olsun erenler

Yahyd’sini ihydya ozenmis gibi Hatif

Si’rim dahi isminle miiddm olsun erenler

Yurt biilbiilii diinydy: tutan sohretinizle

Ma’stikaniz Uskiib’iine ndm olsun erenler

Yukarida anlatilanlardan da anlasilacag: iizere, gerek dogrudan
“Gazel” basligi, gerekse cesitli farkli basliklar altinda gazel na-
zim sekliyle yazmis oldugu siirlerde genel itibariyla gazel nazim
seklinin klasik Tiirk edebiyat: gelenegindeki kaidelerine siki si-
kiya uyulmus olmakla birlikte Abdiilfettah Rauf Efendinin bu
nazim sekliyle yazilmis baz siirlerinde bu seklin bazi kaidele-
rinden kismen sapildig1 da goriilmektedir.

en 6nemli sapmalarin kafiye-redif ve kafiye orgiistiyle ilgili oldu-
gunu belirtmek gerekir. Garami Parcalar siir kitabinin sonlarin-
da Gazeller boliimiinde dogrudan bu baslikla ti¢iincii sirada ve-
rilen, aruz vezninin Fad’ildtiin Fd’ildtiin F4’ildtiin Fad’iliin kalibiyla
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yazilmis 5 beyitlik “beni” redifli gazel bu tiir sapmalarin yapildigi
orneklerden biridir. Asagida beyitlerin tamamini verdigimiz bu
gazel orneginde goriilecegi gibi ilk dort beytin hepsinde “beni”
ifadesi redif olarak tekrarlanirken, makta beytinde “beni” yerine
“gibi” ifadesi kullanilarak redifte sapma yapildig1 goriilmektedir:

Gegmisin Mecniin’una dondiirdiin ey Leyld beni
Cignedin riisvd-yi dlem ettin ey sevdd beni

Cesmi kdfir, ziilfii kafir kendi kafir bir giizel
Mahvedip imdnumu sen ettin isti’ld beni

Bir muvahhidken goriip ben ey biit-i zibd seni
Eyledin efsiin edip bir biit-perest tersd beni
Nilrunu stizmek dilerdim su¢ mudur kildin bugiin
Tiir-1 hiisniin karsisinda titreyen Miisd beni
Sardi Sem’lin-vdri agydrim yazik etrdfimi

Gadr-1 agydra diicdr oldum ucan Isd gibi®

Yukaridaki gazelin rediflerinde goriilen sapmanin, ayni zaman-
da kafiyeye konu olan sozcliklerin se¢cimindeki karigikliktan 6ti-
rii kafiyelerde de yapildig1 dikkat cekmektedir. Tk Gazelin mat-
la beytinden anlasildig1 iizere goriiniirde gazelin kafiyesini tek

«wan
a

olan uzun “a4” teskil etmekle birlikte ikinci beytin kafiyeli olan
ikinci misrada kafiye olarak secilen “isti’la” kelimesinin sonun-
daki iki ses (“13”) kafiye bakimindan, daha ¢ok matla beytinin
ilk misrainin kafiyesine konu olan “Leyla” kelimesinin birebir
ayni olan iki sesine uymaktadir ki bu durumda matla beytinin
ikinci misraindaki “sevdd” kelimesindeki kafiye (-4) havada
kalmaktadir. Ayrica ii¢, dort ve besinci beyitlerin kafiyeli olan
ikinci misralarinda kafiye olarak secilen ii¢ kelimenin de son iki
sesi “-s@” birebir ayni olup s6z konusu {i¢ misranin kendi arasin-

da ayr1 olarak kafiyelenmesine neden olmaktadir. Bu durumda

55 Abdiilfettah Rauf, Garamf Pargalar, 100.
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gazelin kafiye 6rglislinii birbirine karigsmis olarak “aa - xa - xb
- xb - xb” ya da daha dogrusu “ax - xa - xb - xb - xb” seklinde
gostermek de gayet miimkiin goriinmektedir.

Yukaridaki kafiye orgiistindeki diizensizligin bir benzerinin yine
ayni kitabin “Gazeller” boliimiinde sirasiyla onuncu olarak ve-

A A

rilen, aruz vezninin Mef’ulii Mefa’1li Mefd'ilii Fe’Giliin kalibiyla
yazilmis 8 beyitlik gazelde de yasandigini gorebiliyoruz:

Bir arslani sayd eyledi bir gozleri dhil

Bilmem nice arz eyleyeyim halimi yahii!

Bir tel sac ile baglad: efsiinladi eyvah

Zincirleri yirtan deli bir sine iken bu

Afaka bile sigmaz iken biilbiil-i rithum

Koydu kafes-i askina bir gonca-i hos-bil

Ma’bed diye dlemleri ben dar buluyorken

Mihrdb-1 gardm oldu acd’ib iki ebril

Yildizlart hiilydlarima az goriiyorken

Bir ¢ift iri goz oldu tir-i kevkeb-i baril

Bir hi¢ goriiyorken nice bin subh-1 rebi’i

Lebriz-i ziyd eyledi bir ydr-i safak-rii

Efldk ii zeminde yok iken derdime dermdn

Bir liitf-i nigdh oldu benim derdime ddrii

Bir sondiirecek yoktu da bir va’de-i vuslat

Hicrdnla yanan gonliime serpmisti soguk su
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Goriilecegi gibi bu gazelde de sair her ne kadar siir tamaminda
“u/0” (siirin Osmanl Tiirkcesinin Arap alfabesiyle yazildig: dik-
kate alindiginda “s” [vav]) sesini siirin tamaminda ortak kafiye
olarak diislinmiis olmakla birlikte, fiiliyatta matla beytinin misra-
larinin kafiyesi “d@hii” (‘=) sesleri iken, ikinci ile tiglincii beyitlerin
kafiyeli olan ikinci misralarininki “bu/bt” (<) sesleri; dort, bes,
alt1 ve yedinci beyitlerin ikinci misralarinin ise “r” (L) sesleri,
makta beytinin kafiyesi de “u” (1) sesi olmaktadir. Dolayistyla bu
gazelin kafiye semasini da fiili olarak “aa - xb - xb - xc - xc - xc
- xc - xx” seklinde gostermek gayet miimkiindiir. Dolayisiyla bu
iki 6rnek, Abdiilfettah Rauf Efendi’nin soyledigi baz siir veya ga-
zellerinde kafiyenin zeminini teskil eden kelime veya sozctik seci-
minde fazla titizlik gostermedigine isaret etmektedir bir bakima.

Abdiilfettah Rauf Efendi'nin gazel nazim sekliyle séylemis oldu-
gu bazi siirlerinde dikkat ceken bir diger sapma veya diizensizlik
gazel-mesnevi/mesnevi-gazel sekillerinin i¢ ice girmis veya kul-
lanilmis olmasidir ki bu da yine daha ¢ok kafiye 6rglisti diizen-
sizligiyle alakali bir durum gibi gériinmektedir.

Bu anlamda Abdiilfettah Rauf Efendi’nin beyit esasl gazel nazim
sekliyle baslayan bazi siirlerinin belli bir yerden sonra mesnevi-
ye donistiigl gibi, tam tersi durumlarin da vaki oldugu goriil-
mektedir. Ornegin Naat ve Miinacdt adli siir kitabindaki “Bu da
Bir Tkrar u Azm-i Istikrar” baslikli, 7 beyitlik siirin asagida da
gorilebilecegi gibi ilk iki beyti gazel (ya da kit'a-nazm) sekliyle
baslayip geri kalan bes beyti mesnevi nazim sekliyle devam et-
mektedir (aa - xa - bb - cc - dd - ee - ff):

Gergi kalbim ezeli Rabb’ini imdnla tanir

Kullugunda sucu var kendine kul der utanir

Bu hayatin su miilevves camurunda kalmig

Bu ne gaflet! Gegici omrii mii’ebbed mi sanir
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Hangi zevki bu haydtin gam ile uglanmaz
Hangi fecri geceye varmada fikr et biraz

Bir avu¢ topraga donmez nerede bir sehnaz.

Yerlere diismeyecek nerde o bald-pervaz.

Agzi toprakla kapanmaz hani hikmet-pervaz.

Solmamus bir giilii goster hani yoktur bir saz

Edeceksen kula etme sakin! Et Hakk’a niyaz
Kula sayeste budur kulluk ile ol miimtaz
Yetisir bos yere ettin burada soz ile saz.

Giin gece zikr-i Il4hi ile bak ol dem-saz>®

Yine Naat ve Miindcdt adl: siir kitabinda, aruz vezninin Mef illii
Mefd’ilii Mefd’ilii Fe’iiliin kalibiyla yazilmis olan “Arif Ona Derler
ki” baslikli toplam 26 beyitlik siirin de ayni sekilde ilk on iki bey-
ti gazel nazim sekliyle soylenmis iken, geri kalan 14 beytin ise
mesnevi nazim sekliyle devam ettigi goriilmektedir (aa — xa - xa
-Xa-Xa-Xa-Xa-Xa-Xa-xa-xa-xa-bb-cc-dd-ee-ff..):

Arif ona derler ki onunla bula safvet

Her sey’ ve ona vermeye bir nesne kiidiiret

Arif ona derler ki onun kalb-i biilendi

Bir lahza bile Rabb’ine hi¢ etmeye gaflet

Arif ona derler ne zikirden ne fikirden

Bikmaz ola Alladh’ini hi¢ bulmaya vahset

Alldh ile hep dd’im olup kd’im olurken

Hig gayrisine kalbi onun etmeye tilfet

56 Abdiilfettah Rauf, Na’t ve Miindcat, 30.
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Ya Rab bizi driflere kil hddim-i irfdn

Ya Rab bize ver feyz-i yakin nesve-i imdn
Cdhillere kdhillere sayd etme Ildhi

Divdn-1 sekdvette de kaydetme ildhi
Ihldasima burhdn ebedi gozyasum olsun

Her dem bana erbdb-1 vukiif yoldasim olsun
Stir stirme-i tkanim kor gozlere yd Rab

Ver feyz-i ulithiyyetini ozlere yd Rab*’

26 beytinden ilk on ikisi gazel, geri kalan beyitleri mesnevi na-
zim sekliyle sdylenmis olan yukaridaki siir, ya gazel ve mesnevi
diye iki ayri siir olarak kabul edilmeli veyahut gazel-mesnevi
karisimi sOylenmis siir olarak goriilmelidir ki hem tek vezinle
soylenmis olmasi hem de siirin sonunda tek bir tarihin yer almis
olmasi, ikinci ihtimalin daha agir basacagini gostermektedir.

Bu anlamda son olarak yine Naat ve Miinacaat siir kitabinda “Ga-
zeller” boliimiinde dogrudan “Gazel” baslig altinda verilen, aruz
vezninin Fad’ildtiin F4’ilatiin Fa’ildtiin F4'iliin kalibiyla sdylenmis
olan ve asagida 6rnegi verilen 19 beyitlik siirin de ilk alt1 beyti
gazel nazim seklinin kafiye orgiisii (aa - xa - xa - xa — xa — xa)
ile soylendikten sonra, arkasinda gelen 7-14 arasindaki beyitler
“bb - bb - cc - cc - dd - dd - ee - ee” gibi farkl: bir kafiye 6rgii-
siiyle devam ettikten sonra 15-26 arasindaki beyitlerin tekrar ga-
zel kafiyesiyle devam ettigini sdyleyelim. Bunun da klasik Tiirk
edebiyati geleneginde rastlanmayan bir durum oldugunu ayrica
belirtmek gerekir.

Aczime kdbil degil arz eylesin efkarim

Rilh-1 clisdnina mevcdmevc olan es "Armi

57 Abdiilfettah Rauf, Na’t ve Miinacat, 34-37.
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Kudretim kdfi degil tasvire nd¢drim evet
Bdgcenin ezhdrimi yildizlarin envarini

Nilr-1 fecre hdme-i rithu batirsam yetmiyor
Lehce-i si’rim terenniim eylesin esrarini

Dursun @vdz-1 yetimdn sussun esvdt-1 cthan
Dinlesin gokler su kalbin dh-1 dtes-barmi
Dinlesin miilk ii melek duysun o ars-1 kibriyd
Sine-i hicrdn-meddrin ndle-i nd¢arini

Kalbimin kani miirekkeb olsa zakkiimdan kalem
Yetmez ifhdm etmeye derd-i dertin-1 zarmi
Bdgcesi bir giin solar yoktur muhalled bir safa
Dilberi bir giin kagar olmaz visdlinde vefa

Bir emelde bin elem var bir safdda bin cefa

Ben de bilmem sen nesin ya ey haydt-1 piir-hafa
Ben de bilmem sen ni¢in mahbilb-1 dlemsin neden
Mugztarib bir ritha zinddn-1 belddir her beden
Her yudum zevk bddesinde bin humdrin var iken

Sundugun her giilde saklanmus batarken bin diken

Her sardyda baksaniz bin makberin enkazi var

Her nevdda duysaniz bin oksiiziin dvazi var

Dinlesen bir handede bin giryenin a’razi var
Hasret i hiisrdn ile bin dh-1 ndle-saz1 var

Bin yikilmus ldneden ingd ederler bir sardy
Boyle her ma’milrede saklandi bin virdne vay
Bin figdmi bogmaya ma’tilf olur miimkiinse say

Duydugun bir zdlimi alkislayan her hily u hay
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Parlat Alldh’vm cihdanda cdnda parlak niirunu

Parcalanmus sinede goster Kelim’in Tiir’'unu

Seyyi’dt oldiirdii hissetmez diisiinmez anlamaz
Nefhet Alldh’vm su kalbe feyz-i ihyd strunu
Safha-i enfiiste riisen bunca dydtin senin

Seyrine hdcet mi var dfdk-1 diir-a-diirunu

Stireten bir parcacik etten ibdret kalbe sen
Liitfedip koydun kitdb-1 mu’ciz-i mestiirunu
Arza bak dfdka bak ecrama bak envdra bak
Et temdsd Rabb’inin diddr-1 niir envarma®®

Nazim seklinin daha ¢ok kafiye o6rgiisii ile ilgili olan bu tiir tek-
nik sira dis1 durumlarin disinda Abdiilfettah Rauf Efendi'nin agk
konulu gazellerinde sevgiliye olan hitaplarinda da bazi sira dist
durumlarin oldugunu da goriiyoruz. Bilindigi iizere, sozliik anla-
miyla zaten “kadinlarla sevgi lizerine konusmak, séylesmek” an-
lamina gelen gazelde asik konumundaki sair daha cok asktan ve
sevgiliden bahsederek cogu zaman soyleyeceklerini dogrudan
mubhatabi olan sevgilisine hitap ederek soylemektedir. Bilindigi
gibi, klasik Tiirk siirinde asik konumunda olan sair, gazellerde
sevgilisine her zaman “sen”li, “ben”li diye ikinci ve birinci teklik
sahista hitap etmektedir. Abdiilfettah Rauf Efendi'nin gazel na-
zim sekliyle soyledigi siirlerinde sevgiliye, divan siirinde yaygin
ve samimi olan “sen”li “ben”li hitap seklinden farkli olarak sira
dis1 ve resmi olan “siz”li “bizli” hitap seklini kullanmasi aligilmi-
sin disinda bir durum olarak dikkat cekmektedir. Fakat ¢cogun-
lukla ilk veya ikinci misrada “siz”1i hitap sekli bir kere kullandik-
tan sonra siirin diger kisimlarinda “sen”li hitap seklini kullandig1

58 Abdiilfettah Rauf, Na’t ve Miindcat, 113-115.
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goriilmektedir. Bu tiir sira dis1 hitap sekillerinin bulundugu be-
yitler yakindan ve dikkatle incelendiginde aslinda sairin bu tiir
sira dis1 hitaplarin bazilarini bir tercihten ziyade ilgili ibare veya
ifadeyi ya vezne ya da kafiyeye uydurma kaygisiyla yaptig1 anla-
silmaktadir. Asagida bu duruma 6rnek olarak verilen aruz vez-
ninin Mef ilii Mefd’ilii Mefd’Ilii Fe’iliin kalibiyla séylenmis olan
“Senin Cemalin” baglikl, 9 beyitli gazeldeki “gozleriniz”; aruzun
Fad’ildtiin Fad’ildtiin Fa’ildtiin Fa’iliin ile aruzun Fad’ildtin Fa’ildtin
Fd’ildtiin Fa’iliin kalibi ile sGylenmis 13 beyitlik “1n et” redifli
gazeldeki “avdreniz”, “bicdreniz’ ifadeleri ile “Tuhaf S6zlerden”
baslikli gazeldeki “cehreniz” ifadelerindeki “siz”li hitap sekli ilgi-
li ibareleri vezne uydurma kaygisi ile kullanildigi, “Tuhaf Sozler-
den” baslikli gazeldeki “bizi”, “sizi” seklindeki ifadelerin daha
¢ok onceki ve sonraki beyitlerin kafiyesine uyum saglama kay-
gisiyla kullanildigi, ayni gazelin son beytinde birinci misradaki
“seni” ifadesinden sonra ikinci misrada kullanilan “sizi” ifadesi-
nin ise bir tercih olarak kullanildig1 goriilmektedir:

Sen gozleriniz bitmez iki nurlu piydle

Bir damla nigdhi veriyor nesve haydle

Mehtdbli bahdr aksamimin su’lelerinden

Ormiis bu yiiziindiir diye olmus sana hdle

Baktim bu ¢icekler sana benzer dedim eyvdh
Diistiim galat-1 rii’yet ile boyle misdle®

*xkk

Agik-1 Avarenizdir Hatif-i bicAreniz

Diismen-i canin degil dilsdd-1 hos diddrin et®

59 Abdiilfettah Rauf, Garémfi Pargalar, 49.
60 Abdilfettah Rauf, Gardmi Pargalar, 111.
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*Kk*

Pek tuhafsin ey beser seklindeki cennet kizi

Cehreniz bdginda agmus ¢ifte gonca kirmizi

Ey kiraz lebli giizel ka¢ para soyle kyyyesi
Miisteriyim ol kirazdan eyleme mahriim bizi
Miisteriyim ben degil yalniz semd miisteri
Miisteridir almak ister sarmak isterler sizi

Ben seni gordiim vuruldum kdbil-i kitman degil

Gozlerim gordii sizi kalbimde oldu bir sizi®

Bununla birlikte asagidaki beyit 6rneginde goriilecegi gibi Ab-
diilfettah Efendi’nin ¢cogunlukla, divan siirindeki sevgiliye genel
hitap sekline riayet ettigini soylemek miimkiindiir:

Kulundur dsikindur Hatif-i nd¢dr u meftunun

Ya vashinla bekam et ya sehid-i cesm-i hunhdr et®

Uskiiplii Abdiilfettah Rauf Efendinin klasik Tiirk edebiyatina
bagl olarak yazmis oldugu siirler iginde en 6nemli yere sahip
oldugu anlasilan gazellerin bazilarini daha ¢ok igerigi ile ilgili
olan birtakim miistakil ve orijinal bagliklar altinda yazmas1 da
Kklasik Tiirk edebiyat: gelenegine bagl olarak yazilan gazellerde
rastlanmayan, alisilmisin disinda, daha dogrusu sairin yasadig:
doneme ait bir yenilik olarak ilizerinde durulmas: gereken bir
durum daha arz ettigi soylenebilir. Klasik Tiirk edebiyatinda bi-
lindigi ilizere siirler daha cok, “Gazel”, “Kaside”, “Kit'a”, “Ruba’i”
vb. gibi ait olduklar1 nazim seklinin adlarini tasimakta olup ayri-
ca miistakil birer isimleri bulunmamaktadir. Bu anlamda gazel-
ler, divanlarda “Gazeliyyat” miisterek basligi altinda siralanirlar.

61 Abdiilfettah Rauf, Gardmi Pargalar, 62.
62 Abdilfettah Rauf, Garami Pargalar, 109.
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Abdiilfettah Rauf Efendi'nin gazel nazim sekliyle yazdig: siirleri
bu acgidan degerlendirildiginde Garami Parcalar siir kitabinin
sonundaki “Gazeller, Beyitler ve Sarkilar” bolimiinde ayr1 ayr1
birer “Gazel” baslig1 altinda yer alan 27 siir® ile diger siirlerle
birlikte verilen “Bir Giizele Bir Gazel®” ile “Tegazziil”® baslig1
altinda yazilan siirleri; Naat ve Miindcdt siir kitabinin sonunda
“Gazeller ve Kit'alar” boliimiinde “Gazel” baslig: altinda yer alan
5 gazel®; Vardar siir kitabinin sonundaki “Beytler, Gazeller ve
Kit’alar” boliimiinde biri dogrudan “Gazel”® basligi, ikisi “Ka-
lenderane Bir Gazel”® ve “Nev-zemin Bir Gazel”® baslig ile biri
diger siirlerle birlikte “Tegazziil”” baslig1 altinda yazilan 4 gazel
ile Zulmetten Niira ve Yeniden Vatan Icin siir kitaplarinin icinde
diger siirleler birlikte “Gazel” baslig1 ile yazilmis birer gazelle™
birlikte 40 gazelin disinda kalan, toplam 116 gazelinin 76’s1 ya da
oransal olarak yaklasik %65,51’inin seklin adiyla herhangi bir
ilgisi olmayan daha ¢cok muhtevayla ya da bazen siirin redifiyle
alakali miistakil basliklar altinda yazildig1 goriilmektedir.

Garami Par¢alar siir kitabindaki “Giizel!”, “Bir Giifte-i Perestis”,
“Sevdim!”, “Ne Hacet!”, “AzAde Biraksa”, “Ne Saadet!”, “Mahr(im-1
Mesarrim”, “Leylad”, “Tesadiif”, “Senin Cemalin”, “Bir Ben miyim?”,
“Kokladim”, “Gece”, “Gel”, “Tuhaf Sozlerden”, “Sevgilim!”, “Sev-

gilim!”, “And1 Su Gonliim”, “Kalmadr”, “thtiyarlik”, “Bir Seb ki’,

63 Abdiilfettah Rauf, Gardmi Pargalar, 98-126.

64 Abdiilfettah Rauf, Gardmi Parcalar, 26.

65 Abdiilfettah Rauf, Gardmi Pargalar, 86.

66 Abdiulfettah Rauf, Na’t ve Miindcat, 108-115.

67 Abdilfettah Rauf, Vardar, 163.

68 Abdiilfettah Rauf, Vardar, 164.

69 Abdiilfettah Rauf, Vardar, 165.

70 Abdiilfettah Rauf, Vardar, 66.

71 Abdiilfettah Rauf, Zulmetten Nira, 40; Abdiilfettah Rauf, Yine Vatan I¢in, 17.
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“Tafanl Hissiyat” ve “Bir Zamanlar” baslikli siirler; Yine Vatan
siir kitabindaki “Yine Vatan I¢cin”, “Korkma! Ey Millet-i Mazliime”,
“Gurbet Elinden”, “Ey Goniil”, “Bir Tecelli”, “Duymadin”, “Insan”,
“IntisAbim Var”, “Ne Giizel Sey”, “Olursa” (siirin redifi) ve “Acirim”
(siirin redifi), “Nesini” baslikli siirler; Ey Yurdum siir kitabinda-
ki “Bicére Vatan”, “Yeni Y1l Miinasebetiyle”, “Eyyiihe’r-rical”, “Ba-
kin!”, “Degil” (siirin redifi), “Kabil mi?”, “Yok ve Yok”, “Yahya Kema-
le”, “Yok mu”, “Omriimce”, “Diin ii Bugiin Ben”, “Kitabe-i Seng-i
Mezar” (miistezad); Zulmetten Niira siir kitabindaki “Rabbimizdir
Bizi Dilsad Edecek”, “Ey Dehr-i Kiymet-i na-sinas!”, “Kabis”, “Pasa
Yigit”, “Gormez Isem Vatanda”, “Firkat-i Vatan Miin4sebetiyle Yine
Vatan Teraneleri”, “Hep Vatan Icin!”, “Ulu Dergdhim Var”, “Yikma-
dikca”, “Hoslanmam”, “Olecektir-Giilecektir”, “Uskiibde Centib
Hey'et-i Ilmiyesi”, “Yeni Cikt1” (siirin redifi), “Medeniyyet” ve
“Gubar-1 Rahimdan” baslikli siirler; Naat ve Miindcdt siir kitabin-
daki “I'tiraf”, “Elhamdiilillah”, “Arif Ona Derler ki”, “Sen ki Iman
Eyledin”, “Mi’rac-1 Nebi”, “Miinacat”, “Mevlid-i Nebi” ve Mi'rdc-1
Muhammedi” baslikli siirler ile Vardar siir kitabindaki “Hiisrev-
Azédeyim”, “Hep Bir Aci Efgan”, “Derd-i Derinum”, “Fahriyye-i
Miitecasirane”, “Bir Parca Glilimse”, “Diin i Bugiin Ben”, “Rebab
ol” ve “Bir Gecenin Elemi” baslikli siirler, gazel nazim sekliyle soy-
lenmis bu climleden siirlerdir.

Kompozisyon itibariyle gazelde tutulmus iki yol vardir. Birinci-
si ve en yaygin olani gazelin her beytinde, kendinden 6nceki ve
sonrakilerle kafiye ve redif disinda bir bag gézetmeden, birbir-
lerinden ayr1 yapilarmis gibi farkli seylerden bahsetmek, arala-
rinda ilk bakista dogrudan dogruya bir ilgi gériinmeyen degisik
konu ve tasavvurlar islemektir. Konu biitiinliigii yerine beyitleri
arasinda sadece kafiye baglantis1 bulunan bu tarz gazel yapi-
sinda biitiin Sark sanatina hakim olan estetik anlayis kendini
gostermistir’.

72 Akin, “Divan Edebiyati,” 406.
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Gazelde o6teki yol ise biitiin beyitlerin esas bir konu ve tasavvur
etrafinda toplanmasi, “yek-ahenk” diye adlandirilan bir biitiin-
liikk gostermesidir. Layikiyla karistirilmamis divanlar ve eski siir
mecmualar1 bu tip gazellerden sayisi azimsanamayacak 6rnek-
ler saklamaktadir. Sairi bazan konu ve ilgi dis1 beyitler yazmaya
zorlayan kafiye ve redif, ¢cok defa da konuyu etrafinda toplayan
bir ¢agrisim merkezi olmaktadir. Konuca biitlinliige, daha ¢ok
sevgili ve ask disindaki konularin islendigi gazellerde rastlanir.
Bunlarda, zihnini ask ve sevgiliyle ilgili yiginla mazmunun bas-
kisindan uzak tutabilen sair oteki konulari daha bir biitiinliik
icinde ifade edebilmektedir. Bu tip gazellerde tabiat tasvirleri,
kiiclik capta miinacat, tevhid ve na‘tlar, hikem1 diisiinceler, sahis
ve sehir methiyeleri, ferdi hayatin bazi arizalar1 bir konu biitlin-
liigii icindedir. Eski miielliflerce sevgilinin giizelligiyle agskin ve
icki zevkinin terenniimiine mahsus siir diye tarif edilen, esasen
tasidigi ismin baslangictaki kok manasina uygun olarak asikane
soylesmeyi, giizellikleriyle sevgilinin vasfedilisini ifade eden ga-
zel, hep bu dairenin i¢cinde kalmayarak zamanla, belirtilen ¢esit-
ten degisik konulara da acilir.

Abdiilfettah Rauf Efendimin klasik Tiirk edebiyat: gelenegine
bagl olarak gazel nazim sekliyle soylemis oldugu siirleri bu
acidan degerlendirilecek olursa kompozisyon itibariyla birinci
tarzda yazilmis gazel sayis1 azimsanmayacak miktarda olmakla
birlikte cogunlugunun ikinci tarzda yazildig1 séylenebilir. Ha-
cim itibariyle bir teze konu olacak kadar genis olan bu mevzu-
nun etraflica degerlendirilmesini bir yiiksek lisans veya doktora
calismasina birakarak biz burada yalnizca her iki tarzda yazil-
muis gazellerine ikiser 6rnek vermekle iktifa edecegiz. Asagidaki
gazellerden, asikdne tarzda sOylenip divan siirinde kullanilan
mazmunlarin yogun olarak islendigi ilk ikisi kompozisyon itiba-
riyla gazel sdylemede tutulan birinci yol ya da tarza; liclinctisi
ise gazel sOylemede tutulan ikinci yola ya da tarza 6rnek olarak
gosterilebilir:
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Nagmenin sekl-i semdvisine biilbiil dediler
Ziilfiiniin tarz-1 nebdtisine siinbiil dediler
Bdgce-pirdy-1 zemin olmak igin drifine

Bir niimilne yapip iistdd-1 ezel giil dediler
Bir demet stinbiil-i cennet yed-i kudret alarak
Sirr-1 cdndnan koyup ismine kakiil dediler
Ben senin biilbiiliiniim ndle benim kdrimdur
Giil-dehdmim! Bana giil giil ki sana giil dediler
Bana kismet mi degil bir nefes emn u huzilr
Cevr ii mihnetle mi bilmem bana dh 6l dediler
Bana sd’ir demeyin dh u figandir si’rim

Ben dedim bak ki Fetd bu ne tecdhiil dediler”
p_—

Ey su’le-i dh bezmine git sem™i sebdn ol

Ey ndle-i dil sem’ine var nes’e-resdn ol

Git reh-giizerinde o dildrd-y1 melthin

Ey eskim edibdne garibdne revdn ol

Ey bad-1 sabd ravza-i cdndna seldam et

Ey ebr-i siyeh semtine diis girye-fesin ol
Kirpiklerinin her teli bir ok dahi olsa

Ey sine-i avdre agil sen de nisdn ol

Sen gozlerinin her nazart bdrika sacsa

Ey riih-1 sefef-dide semender-i cevldn ol
Hengame-i piride civanlik diliyorsun

Hatif gibi gel sen de giriftdr-1 civan ol

73 Abdiilfettah Rauf, Gardmi Pargalar, 116.
74 Abdilfettah Rauf, Gardmi Pargalar, 119.
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*Kk*

Ademe dlemde gdye nesve-i irfan imis

EKkl ii siirbii ancak gidd-y siifli-i hayvan imis
Ey yemek i¢cmekle kd’im zannedenler 6mriinii
Kalb-i insdmin gidast sohbet-i yaran imis

Bak fakat ydrdn dedim ydran-i dildir maksadim
Ciinkii ydrdn bildigin bircoklart mdrdn imis
Olma ndddna musahib zevke sdhib ol goniil
Dilzah-1 diinyd meger hem-bezm-i ndddn imis
Ehl-i fazlin fazlimi erbab-1 fazl anlar hemdn
Kiymet-i irfami takdir eyleyen irfdn imis

Kadr-i Kur’dn’t bilir mi hi¢ su zindik-1 mudill
Kiymet-i hiibami takdir etmeyen umydn imis
Kadr-i cevherden yine cevher-sinds anlar hemdn
Kadr-i giilden haz alan su biilbiil-i ndldn imis
Rithumu bigdne herkes kalmisim bikes bugiin
Bir giilistdn gordiigiim diinyd meger zinddn imis
Kendimi bedbaht bilir mes’iid bilirdim dlemi
Halka baktim her biri bir derd ile girydn imis
Sehka-hicran ile bir kusede kaldim garib

Bad’is-i ta'dil-i derd hem-derdi-i ithvdn imis
Hatifd! Beyhiide efgdn eyleme bak zevkine

Clinkg saglik sandigin hosca gecen bir dn imis’

75 Abdilfettah Rauf, Garami Pargalar, 112.
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SONUC

Uskiiplii Abdiilfettah Rauf Efendinin yayinlanmus alt: siir kita-
bindaki siirleri lizerinde yapilan bu calisma, klasik Tiirk edebi-
yati gelenegine bagli kalarak kaleme aldig1, 6zellikle gazel nazim
sekliyle yazdig: siirleriyle, Osmanli sonras: dénemde, 6zellikle
iki Diinya Savas: arast donemde ve sonrasinda 1960’11 yillara ka-
dar Makedonya'da bu edebi miras1 yasatan ve sonraki nesillere
ulastiran 6nemli bir temsilci olarak, sairin hem aruz veznine
hem de klasik Tiirk edebiyatinin estetik ilke ve kaidelerine ne
kadar hakim oldugu ortaya koymaktadir. Onun, 6zellikle gazel
nazim seklini tercih ederek klasik Tiirk edebiyatina bagli olarak
soyledigi siirler, yalnizca bu edebiyat geleneginin devamliligi-
n1 saglamakla kalmamis, ayn1 zamanda Osmanli, yani Muslii-
man-Tiirk kiiltiir mirasinin bu topraklarda canli olarak yasama-
ya devam ettiginin de giiclii bir géstergesi olmustur.

Abdiilfettah Rauf Efendinin klasik Tiirk siir gelenegine bagh
kalarak siir soyleyip yazma tercihinin altinda, siiphesiz ki onun
Meddah Medresesi gibi Osmanli ilim ve irfan gelenegine bagl
bir egitim miiessesesinde ¢ok giiclii dini egitim almis olmast ile
Tiirkcenin yani sira Arapca ve Farscay: da cok iyi 6grenmis ol-
masi yatmaktadir, diyebiliriz.

Sairin bizim tespitlerimize gore aruz vezniyle yazilmis toplam
439 siirinin 116’sin1in ya da oransal olarak %26,42’sinin gazel na-
zim sekliyle s6ylenmis olmasi, bu nazim seklinin onun edebi ter-
cihleri arasinda ne kadar 6nemli bir yere sahip oldugunu acikca
gozler Oniine sermektedir.

Sonug itibariyla Abdiilfettah Rauf Efendinin gazel nazim sek-
liyle yazdig: siirlerinde gazelin klasik Tiirk edebiyatindaki yapz,
sekil ve kompozisyon hususiyetlerine biiytlik ol¢iide sadik kali-
nip kafiye orgiisiinden beyit diizenine kadar geleneksel seklin
korundugu, ayni zamanda divan veya klasik Tiirk siirin anlam
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diinyasina ait mazmun ve konularin da biiyiik oranda islendigi
soylenebilir.

Biitiin bunlarla birlikte biraz da yasadig1 donemin etkisiyle olsa
gerek sekil ve diger bazi kaide ve hususiyetler bakimindan bazi
deformasyonlarin veya sira digi durumlarin gorildiiglini de
belirtmek gerekir. Sairin birtakim tasarruflariyla bu nazim sek-
linin Kklasik Tiirk edebiyat: geleneginde ytlizyillarca devam ede-
gelen cergevesinin kirilip sekil acisindan bazi kirmizi ¢izgilerin
asilarak bazi 6rneklerde gazelin hem dis yapisi lizerinde oynan-
mis hem de ona sekil dis1 bazi eklemelerde bulunulmustur. Bu
baglamda, bir kisim gazeller miistakil basliklar altinda yazildig:
gibi, seklin sahip oldugu geleneksel kafiye sisteminde baz1 aksa-
malarla diizensizlikler kendisini gosterdigi gibi, bazan da klasik
sistemin disina ¢ikilarak farkli birtakim kafiye 6rgiilerinin uygu-
landig1 goriilmektedir.

Bu calismamizda Abdiilfettah Rauf Efendi'nin klasik Tiirk edebi-
yat1 gelenegine bagh olarak yazdig: siirlerin yalnizca gazel sekli
lizerinde durulmustur. Ancak konu {izerinde calismamiz esna-
sinda sairin bu edebiyat gelenegine baglh olarak yazdigr miis-
tezad, kaside, mesnevi, kit’a, nazm, miiseddes, muhammes gibi
diger klasik nazim sekillerinin de benzer tasarruflarla farklilas-
malara veya deformasyona ugradig: tespit edilmistir. Siiphesiz
ki bunda, sairin icinde bulundugu dénemin modasina uygun
degismeye baslayan edebi zevk ve anlayisina gore bir doniisi-
me ugrayan kaidelerin ve sairin i¢inde yasadig farkli kiiltiir
ve medeniyetin kismen etkisiyle degisik arayislara yonelisinin
o6nemli bir pay1 oldugunu s6ylemek gerekir. Abdiilfettah Rauf
Efendi’'nin klasik Tiirk edebiyat: gelenegine bagli olarak yazdig:
siirleri diger nazim sekilleri bakimindan ele alinip incelendigin-
de klasik Tiirk siir tarihinin Balkanlarin, dolayisiyla Makedon-
ya'nin bu donemine ait énemli bir tarafina 1s1k tutulmus olur
diye diisiiniiyoruz.
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